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Dlese BefGrderung unterllegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberainkommens 0ber dan
Beltrderungsvartrag Im intematlonalen
StraBengBtervarkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, 4 la Son-
venllon relalive au contrat de trans-
port Intematlonal de marchandises
par route (CMR).
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Ort und Tag der Obernahme des Gules
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandlse

Nachfolgende Frachtfiihrer {Name, Anschyiift, Eznd)
Transporteurs successifs (nom, acfresse. pays)
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seit Uber

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-008795 vom 25.07.2024

Ludwigsburg, 26.07.2024
Seite 1 von 1

24-008795

4 Absender { Expediteur
VALEOQ

Usine FA

81, Avenue Roger Dumoulin
80000 AMIENS
FRANKREICH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterfiegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensitberdenBefdrderungsvertragim

CMR

Cetransporlestscumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Converlion ralative au contral de
transport intemational des marchandises par

inlern. Strallengiterverkehr (CMR), route (MR).

2 Empfanger / Dastinataire
MAGNA PT S.p A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Sfrale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules ! Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise

O/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  (1.08.2024

Zeit! Temps

4 Crtund Tag der Ubemahme / Lieu et dale de la prise en charge de 1a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs

Ot/ Lieu Amiens
f : Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer £
Land/Pays  Frankreich Zeit/ Temps 8 Réserves et observalions des lransparleurs
Datum/Date 25.07.2024
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annaxes
Pos. ZeichervNr, Anzahl der Lt Art der Verpackung Bezeichnung des Gulas Gewichl, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nalure de Ta marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 83401336 coLLul Getriebeteile 11.156 73,58
2 83401341 13 coLu
3 83401252 1 COLLI
Summe: 24,00 coLLl 11.156,00
Total,
16 Anweaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
7:0] bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'afranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 il Kenreichen Natzlast it Uberllahfnebesﬁat{gung dfas Fahrers: Die Senduu:lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Antanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzler Grenzibergang 27 Gu fz {uge S
e e MAG EL s,
20 VALEO 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MABNIS PR ma, sac - 70026 Modugno (BA)
F-80000 Amiens D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
-0 A .
oy Al
Unlerschriit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifiibrers ¥ Unterschriftlu qrrpelde
Signature et timbre fexpditeur Signature el timbre du iransporieur ] i A HEE 2 di
verifica/sx rqualifa e quanata”

COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfahrer; Ingeid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Konto: 0501540600

Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

= =

BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




